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Zur Entstehungsgeschichte der Bibel

Wahrend dieser Themenwoche stehen die Literaturgeschichte

der Bibel und ihre Wirkung auf die allgemeine Literatur, nicht zu-
letzt auf die deutschsprachige des 20. Jahrhunderts, im Vorder-
grund unserer Betrachtungen. Wir begreifen die Bibel als eine
Sammlung von Erzahlungen, historischen Berichten, Briefen und
Biografien, Gedichten und Liedern, in deren erstem Teil, dem Al-
ten Testament, sich die Geschichte eines Volkes, der Israeliten,
spiegelt. Alle Texte der Hebradischen Bibel (des Alten Testaments)
sind Ausdruck einer einzigartigen Einheit von Volk, kultischer
Ordnung (dynamischer Monotheismus) und einem von diesem
Gott verheiBenen Land. Und so beschreiben sie in literarischer
Weise, vielfach unvollendet und inhaltlich disparat, ein Paradoxon.
Namlich das von Erinnerungen an die Zukunft (messianische
Zeit), die sich aus einer erhofften, weithin lediglich in Gleichnissen
und Sagen vorhandenen, Vergangenheit speisen. Uber einen
Zeitraum von uber eintausend Jahren wurde an dieser Perspek-
tive immer wieder neu festgehalten. Durch hinzugefligte Schriften
oder durch die Bearbeitung alterer.
Das Neue Testament hingegen ist in weniger als einhundert Jah-
ren entstanden. Es greift den Gottesgedanken des Judentums auf,
konkretisiert die Erlésergestalt des Messias durch die Person Je-
sus, wobei der Anbruch des Gottesreiches von einer deutlichen
Naherwartung gepragt ist. Und es belebt die Hoffnung auf eine
lebensahnliche Existenz nach dem Tod.

Die Bibel erflllt samtliche Kriterien, die man Ublicherweise an
Literatur stellt. Und sie weist sogar eine eigene Literaturge-
schichte auf. Denn sie ist nicht vom Himmel gefallen. Eine Viel-
zahl von Autoren und Bearbeitern haben zu diesem Werk aus 79
Einzelblichern beigetragen (unter Bericksichtigung der alttesta-
mentlichen Apokryphen und Pseudepigraphen, auf welche die
Luther-Bibel verzichtet und darum lediglich 66 Einzelschriften
zahlt). Und gar nicht selten offenbaren sich Widerspriiche in den
Aussagen Uber die Schépfung der Welt, lUber das Gottesbild, liber
ethische MaBstdbe, Uber die gesellschaftliche Ordnung oder lber
die Zukunft des Menschen. Zwar haben nachbiblisches Judentum
und christliche Theologen vergangener Jahrhunderte durch die
~Inspirationslehre" behauptet, dass die Bibel vom Heiligen Geist
oder einem Engel den Propheten und Evangelisten wortwdrtlich
in die Feder diktiert sei (wie es mittelalterliche Buchmalerei in
naiver Anschaulichkeit darstellt); die historisch-kritische For-
schung hat uns aber eines anderen belehrt. Sie hat nicht nur den
langwierigen Werdegang der einzelnen Schriften erforscht, son-
dern zugleich aufgedeckt, dass diese Inspirationslehre keines-
wegs dem Selbstverstandnis der biblischen Schriftsteller entspro-
chen haben kann.

Um die biblischen Verfasser verstehen zu kdédnnen, muss man
sie als Interpreten bestimmter geschichtlicher und religiéser Vor-
gange und Zusammenhange begreifen.
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So muss man sich mit dem Umstand vertraut machen, dass
weder das historische Judentum noch das Urchristentum den
Begriff des ,geistigen Eigentums" kannten oder auf ,literarische
Originalitat" achteten. Verfassername und Entstehungszeit ei-
ner Schrift sind oft nicht vermerkt und nur indirekt aus der au-
Beren Form, den historischen Bezligen und zeitlichen Sprach-
gewohnheiten zu erschlieBen. Spatere Abschreiber und Uber-
lieferer haben es flr ihre Pflicht gehalten, den Bedlirfnissen ih-
rer Zeit entsprechend Erklarungen und Verbesserungen einzu-
fligen, um das von Ihnen jeweils anders, weil neu verstandene
»gottliche Wort" zu aktualisieren. Bisweilen lassen sich die
Spuren einer jahrhundertelangen Bearbeitung verfolgen. Von
den frihen Blchern des Alten wie von den Evangelien des
Neuen Testaments ist uns jedoch keins in der Urform uberlie-
fert. Umfangreiche Bicher sind in mehrere kleine zerlegt, um-
gekehrt kleinere Schriften unterschiedlicher Herkunft zu einem
gréBeren zusammengefasst worden. Wer die Bibel zunachst als
Literatur begreift, wird sie deswegen chronologisch entspre-
chend ihrem Entstehen lesen und eine Lektliire gemaB dem Ka-
non, also der spater vorgenommenen, heilsgeschichtlich moti-
vierten Ordnung durch das Judentum (das geschah erst um das
Jahr 100 n.Chr., also nach der Zerstérung des 2. Tempels durch
die Rémer im Jahr 70) und das Christentum (letzteres um das
Jahr 400) zurickstellen.

II. Die frithen Erzahlwerke

Um die Wende zum ersten vorchristlichen Jahrtausend ent-
steht auf dem palastinensischen Bergland aus selbstandigen
Stammen und Stadten der Staat Israel. Durch das Geschick des
Koénigs David (etwa in der Zeit von 1000 — 960 v.Chr.) gelingt
es, die umliegenden Voélker zu unterwerfen, sodass sich das
GroBreich Davids vom Ufer des Euphrats bis zum ,,(Grenz-)Bach
Agyptens" sidlich von Gaza erstreckt.

Der schnell entstandene Staat zerfallt zwar rasch wieder.
Bereits unter dem Davidsohn Salomo brdckeln die unterworfe-
nen Randgebiete ab, und unter seinem Enkel Rehabeam kommt
es 926 v.Chr. zur Spaltung, bei der sich der nérdliche, gréBere
Teil von der von David begriindeten Dynastie |6st und fortan
den Namen Israel fur sich allein beansprucht. Den Davididen
verbleiben die Stadt Jerusalem und ihr Stammland Juda.

Dennoch hat die kurze Zeit der Staatsbildung den beiden
Nachfolgereichen ihr Siegel unausldschlich aufgedrickt. Die
vordem unbekannte und noch unter David umstrittene Einrich-
tung des Koénigtums bleibt im Norden wie im Siden erhalten.
Mit ihr sind bestimmte Organisationsformen verbunden, die tief
in das Leben des Volkes eingreifen: ein stehendes Heer unter
kdéniglichem Oberbefehl, eine zentrale Verwaltung vom Palast
des Monarchen aus und nicht zuletzt — was bei anderen altori-
entalischen Volkern selbstverstandlich, in Israel aber vordem
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undenkbar war — die Auslibung bestimmter, flir das Volksganze
und das Staatswohl unerlasslicher Kulthandlungen in einem ké-
niglichen Heiligtum.

Zu den Auswirkungen des Kdnigtums gehdért auch die Entste-
hung der altesten Blcher. Zwar war der Gebrauch der Schrift
den Israeliten spatestens seit der Landnahme (1400 bis 1200 v.
Chr.) bekannt. Fir die Religion grundlegende Spriche und Er-
zahlungen waren zwar zahlreich vorhanden, aber seit Generati-
onen nur muindlich im Umlauf. Im naheren oder weiteren Um-
kreis des hofischen Lebens, wo Schrift und Urkunden allmahlich
selbstverstandlich wurden, entsteht nun Uberraschend schnell
eine Literatur, und zwar eine religids bestimmte. Sie unter-
nimmt es, das Verhaltnis Jahwes, des einen und einzigen Got-
tes, zu Israel und zum Koénigshaus erzahlend darzustellen.

Als erstes entsteht das Buch von der Thronnachfolge Davids.
Es wurde spater in den letzten Teil des zweiten Samuelbuches
und den Anfang des ersten Koénigsbuches eingearbeitet (2.
Sam. 9 — 20; 1. Kén. 1 und 2).

Der Verfasser ist mit geheimen Vorgangen am Jerusalemer
Hof, mit Intrigen und Parteibildungen vertraut. Da seine Dar-
stellung durchweg einen zuverlassigen Eindruck macht, kann er
nicht lang nach den Ereignissen geschrieben haben und muss
weithin Augenzeuge gewesen sein oder einen Augenzeugen als
Gewahrsmann haben.

Jede Geschichtsschreibung setzt eine Ubergreifende ,ge-
schichtsphilosophische" Idee voraus, damit die Fllle von sehr
unterschiedlichen Begebenheiten einen Zusammenhang und
eine einheitliche Gestalt gewinnt. Worum also geht es in dem
Buch von der Thronnachfolge Davids? Wie bei jeder guten Ge-
schichtsdarstellung erforderlich, erklart sie sich selbst. Diese
beginnt mit der schicksalshaften Historie der Lade Jahwes, je-
nes altertimlichen Kultgerates, das bei Kriegen mitgefliihrt
wurde und den Beistand Jahwes gewahrleisten sollte.

In den Kampfen mit den Philistern, einem um 1200 von der
Seeseite her in Paldstina eingedrungenen Volk, das die Klsten-
ebene besetzt hatte, geschieht das bis dahin Einmalige: Die
Lade Jahwes fallt in die Hand des Feindes. Doch wo immer sie
bei den Feldziigen auftaucht, so scheint sie schwere militarische
Niederlagen der Philister zu verursachen. So ist es kein Wun-
der, dass man sich von der unheilbringenden Beute nach kurzer
Zeit wieder trennt und sie in israelitisches Gebiet zurtick gibt.

Im zweiten Teil des Thronnachfolgebuchs wird vom Aufkom-
men des jungen David erzahlt, der als Kriegsheld Erfolge feiert
und die Herzen sowohl der Manner als auch der Frauen im
Sturm gewinnt; aber dadurch den Argwohn und den Hass des
amtierenden Konigs und militarischen Fuhrers Saul, eines
Stammesfirst, entfacht. So muss er bei Nacht und Nebel flie-
hen. Doch dann verlasst Saul das Kriegsgllick und er verliert
sein Leben in einer Schlacht gegen die Philister. Nach seinem
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Tod kann David in die Heimat zurlickkehren, wo er zum ersten,
nicht auf Zeit berufenen Kénigs lGber Juda geklrt wird. Er er-
obert das bis dahin noch von Kanaandern bewohnte Jerusalem
und bestimmt es zu seiner Hauptstadt.

Die neue Hauptstadt wird zugleich zur heiligen Stadt, zum re-
ligibsen Mittelpunkt des Volkes. Auf diese Umgriindung der be-
reits lange bestehenden Stadt folgt die Nathanweissagung; sie
ist das zentrale Kapitel des Werkes. Alles Bisherige lauft auf
dieses Ereignis zu, alles Kommende ist nichts anderes als seine
Auswirkung. Der Prophet Nathan kommt zu David und Uber-
bringt ihm ein Wort Jahwes, dessen wichtigste Satze lauten (2.
Sam. 7, 12, 14 — 16):

~Wenn einst deine Zeit um ist und du dich zu deinen Véatern
legst, dann will ich deinen Nachwuchs aufrichten, der von dei-
nem Leibe kommen wird, und will sein Kénigtum befestigen.
Ich will ihm Vater sein und er soll mir Sohn sein. Wenn er sich
vergeht, will ich ihn mit menschlicher Rute und mit menschli-
chen Schldégen ziichtigen, aber meine Gnade will ich ihm nicht
entziehen . . . sondern dein Haus und dein Kénigtum sollen
immerdar vor mir Bestand haben; dein Thron soll in Ewigkeit
fest stehen."

Der Dynastie Davids wird also im Namen Jahwes die Herr-
schaft flir alle Zeiten zugesprochen und zugleich dem jeweiligen
Regenten eine besondere religidse Vorzugsstelle eingeraumt; er
ist im Ubertragenen Sinn Sohn Gottes und damit weit tUber ge-
wdhnliche Sterbliche hinausgehoben. Diese goéttliche Legitima-
tion des Hauses David war flir ein frommes Volk wie Israel von
kaum zu Uberschatzender Bedeutung. Hier liegen die Wurzeln
fur die Jahrhunderte spater, vor allem nach dem Ende des Ba-
bylonischen Exils aufkommende Hoffnung auf einen zuklnftigen
Heilskdénig, eines Messias (Maschiach = hebradisch: der Ge-
salbte), des endgultigen geistlichen und weltlichen Befreiers,
hervorgegangen aus Davids Stamm.

Aus der gleichen Zeit wie die Thronnachfolgegeschichte
stammt der Grundstock des Bichleins Ruth. In ihm geht es
ebenfalls um die Geschichte der Davididen wéhrend der Ara der
Richter (vor der Institutionalisierung der Kénige). Hiernach soll
der Stammvater Davids in das verfemte Moab ausgewandert
und dort, wie so viele mannliche Israeliten, gestorben sein. Die
Schwiegertochter Ruth kehrt zusammen mit ihrer Schwieger-
mutter zurlck nach Bethlehem und Uberwindet durch ihr per-
sdnliches Beispiel die Feindschaft der Stamme.

Das bedeutsamste Schriftwerk dieser ersten Epoche israeliti-
scher Literatur ist jedoch das des so genannten Jahwisten. Er
schreibt nicht Zeitgeschichte, sondern entwirft eine Vergangen-
heit, ordnet die Entstehung Israels in die gleichnishafte Be-
schreibung von der Schdpfung der Welt ein. Sein Buch bildet
die Grundlage der ersten vier Moseblcher.
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Nach dem Schépfungsbericht beginnt er mit der Paradies- und
Sitindenfallsage (1. Mos. 2 u. 3). Dann folgen die Uberlieferun-
gen von Kain und Abel (1. Mos. 4), der Sintflut-Mythos (Kap. 6
— 8), Sagen Uber die Erzvater Abraham, Isaak und Jakob (Kap.
12 f., 15 f., 18 f., 24 — 35) und die Novelle von Josef und sei-
nen Bridern und ihren Weg nach Agypten (Kap. 37 — 50). Der
zweite Schépfungsbericht, der im 1. Buch Mose (Genesis) kurz
nach dem ersten folgt, ist erst wahrend des Babylonischen Exils
entstanden.

Aus der Familie der Erzvater bildet sich allmahlich das Volk
Israel, das in Agypten unter harte Fron gerat, aber durch Mose
nach wunderhaften Begebenheiten herausgefihrt wird und am
Sinai mit Jahwe einen Bund schlieBt bzw. dem von Jahwe ein
Bund und ein besonderes Gottesrecht gewahrt wird (2. Mos. 1
— 24). Unter harten Entbehrungen wandert es durch die Wuste
bis an die Grenze des gelobten und verheiBenen Landes (4.
Mos. 10 — 32).

Von der Weltschépfung bis zur Landnahme israelitischer
Stamme wird also ein weiter Bogen gespannt. Und der Jahwist
sieht seine Aufgabe darin, die kultischen Traditionen seines
Volkes zu sammeln, aufzuschreiben und in einen fortlaufenden
Zusammenhang zu bringen. An erzdhlerischer Begabung steht
er dem Verfasser des Thronnachfolgebuches nicht nach. Aber
es fallt auf, dass die einzelnen Abschnitte viel lockerer aneinan-
dergefligt sind und bisweilen offensichtliche Widerspriiche bein-
halten. Sowohl bei der endglltigen Erstellung des Pentateuch,
des Finfbuches, um das Jahr 515 v.Chr. als auch bei der Kano-
nisierung im Jahr 100 n.Chr. (!) haben die theologischen Bear-
beiter diese Disparatheiten bewusst nicht korrigiert. MutmaBlich
geschah das, um eine dynamische, immer wieder von unter-
schiedlichen Vorstellungen und Zielen gepréagte Entwicklung
deutlich zu machen. Eine Entwicklung, in der sich auch das
Gottesbild verandert hat.

Dem Beispiel des Jahwisten folgt wenige Jahrzehnte spater der
Elohist, die zweite frihe Darstellung israelitischer Friihgeschichte
im 1. — 4. Buch Mose. Das Buch wird so genannt, weil es fir die
Zeit vor Mose durchweg den Namen Jahwe meidet und dafur stets
allgemein Gott — hebradisch: Elohim — setzt. Von diesem Werk
sind nur Spuren vorhanden, die sich an einigen Stellen vom jah-
wistischen Erzahlzusammenhang deutlich abheben (z. B. 1. Mos.
20 f.).

Der Elohist scheint seine Darstellung nicht mit der Schépfung
begonnen zu haben, sondern, kultischem Brauch folgend, erst mit
der Berufung Abrahams. Der Gesichtskreis ist also auf die Volks-
geschichte beschrankt, was auch aus dem eingeschrankten Ge-
brauch des Namens Jahwe fir die Zeit nach Mose hervorgeht.
Dieses Werk schlieBt ebenfalls, wie das jahwistische, mit der
Landnahme der israelitischen Stamme; in beiden Schriften steht
im Mittelpunkt die Einlésung der goéttlichen Segenszusage des
Anfangs. Auf Thronnachfolgebuch, Jahwisten und Elohisten folgen
neben Ruth, dem Psalter und ersten prophetischen Biichern noch
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viele weitere. Aber die Hauptthemen &ndern sich kaum noch.
Deswegen beschrankt sich diese Einleitung auf die ersten und
wegweisenden Intentionen.

Das Alte Testament war zunachst in Aramaisch und Kanaanaisch
sowie ihren Dialekten verfasst worden, nach dem Babylonischen
Exil erfolgte die Anpassung ins Hebradische, der offiziellen Hoch-
sprache Israels. Die heute verbreitete Fassung entstand erst end-
gultig im Verlauf der ersten zehn christlichen Jahrhunderte durch
rabbinische Gelehrte. Im ersten Jahrhundert v.Chr. wurde es ins
Altgriechische Ubersetzt; dies vor allem fiir die in Agypten le-
bende jldische Diaspora, die kaum noch Hebraisch verstand. Der
Sage nach waren bis zu 70 Gelehrte an dieser Ubersetzung betei-
ligt, deswegen wurde der Begriff Septuaginta (Griechisch: Sieb-
zig) Ublich. In der wissenschaftlichen Sekundarliteratur ist auch
die Bezeichnung mit den rémischen Ziffern LXX gebrduchlich.

Zur besseren Zuordnung des Entstehens biblischer Erzédhlungen
sei auf den Anhang verwiesen, der eine synoptische Sicht auf die
allgemeine Historie und die Entwicklung von Altem und Neuem
Testament erlaubt.

Neues Testament

Zu Beginn unserer Zeitrechnung befand sich Palastina im Um-
bruch. Politisch gesehen war trotz der rebellischen Gesinnung ein-
zelner israelitischer Kreise und kleinerer Aufstandsversuche die
romische Herrschaft festgefligt. Umso unruhiger und untber-
schaubarer aber war das geistige Leben - und das vollzog sich als
dogmatische Bekraftigung oder mehr oder weniger deutliche In-
fragestellung des Giberkommenen religiésen Kults.

Ein eindrlckliches und anschauliches Beispiel daflir bieten die
erst 1949 aufgefundenen Schriften der Sekte von Qumran am
Toten Meer. Hier hatte sich an abgelegenem Ort eine Gemein-
schaft zusammengefunden, die, von fanatischem Eifer flir das Ge-
setz des Mose getrieben, die Masse des israelitischen Volkes samt
der priesterlichen Flihrungsschicht in Jerusalem als vom Glauben
abgefallen und flr das Heil verloren ansah und nun als Gemeinde
eines ,neuen Bundes" auf den baldigen Anbruch einer totalen
Gottesherrschaft wartete.

Den Mitgliedern der Qumran-Bewegung steht eine Gestalt nahe,
die im NT erwahnt wird: Johannes der Taufer. Dieser sonderbare
Mann hauste ebenfalls abseits des besiedelten Landes in einem
wistenahnlichen Landstrich am Jordanufer zusammen mit einigen
Anhangern.

Auch er erwartet den baldigen sichtbaren Anbruch des Reiches
Gottes, dem ein Weltgericht vorangehen wirde. Voraussetzung
an der Teilhabe an diesem Reich Gottes auf Erden ist nach seiner
Uberzeugung die Bereitschaft zur BuBe. Als Zeichen der Bereit-
schaft zur Umkehr (Griechisch: Mentanoia) verlangt Johannes von
jedem, sich einem Taufbad zu unterziehen, das er im Anschluss
an seine Predigten jeweils im Unterlauf des Jordans vornimmt.
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Auch der aus dem nordpalastinensischen Nazareth stammende
Handwerkersohn Jesus hatte sich offenbar um das Jahr 30 nach
der Zeitenwende von Johannes taufen lassen und bald danach
begonnen, selbst 6ffentlich zu predigen und zur Umkehr aufzuru-
fen. Dies dauerte wahrscheinlich nur ein einziges Jahr an. Dann
wurde Jesus durch die misstrauische, einem religiosen Dogmatis-
mus verpflichtete Jerusalemer Fihrungsschicht vor dem rémi-
schen Statthalter Pilatus wegen angeblichen Aufruhrs gegen die
politische Gewalt angezeigt und von ihm nach kurzem Prozess
zum Tode verurteilt und am Kreuz hingerichtet.

Jesus selbst hat keine einzige Zeile niedergeschrieben bzw. et-
was Eigenes hinterlassen. Nachdem die Ostererscheinungen die
Apostel hatten annehmen lassen, dass ihr Meister in der Sphare
Gottes weiterleben und als Menschensohn und Weltenrichter als-
bald wiederkehren wirde, werden seine Worte und bald auch die
Erzahlungen Uber seine Taten als religiéses Vermachtnis gepflegt
und zunachst mundlich Uberliefert.

Die ersten schriftlichen Berichte und Glaubenszeugnisse sind in
Briefen dokumentiert, die an erste, noch Uberwiegend juden-
christliche, Gemeinden adressiert sind. Der 1. Thessalonicherbrief
aus dem Zeitraum 51/53 ist der erste dieser Briefe und das al-
teste schriftliche Dokument der Christenheit; in kurzen Abstanden
folgen weitere, darunter auch der berihmte Paulus-Brief an die
Romer.

Erst flr das Jahr 60 lasst sich eine erste Niederschrift von lUber-
lieferten Sprichen und Erzahlungen Uber Jesu Wirken, das Mar-
kus-Evangelium, nachweisen. Auf die Jahre 65 bis 70 lassen sich
das Matthaus- bzw. das Lukasevangelium datieren, letzterem
folgt zeitgleich die Apostelgeschichte.

Diese drei Evangelien stimmen sowohl im formalen Aufbau als
auch weithin in der inhaltlichen Ausrichtung der Reden- und Er-
zahlteile Uberein, auch wenn es unterschiedliche Akzentuierungen
gibt. Die Forschung fasst sie unter dem Begriff Synoptische Evan-
gelien zusammen, was vom griechischen Wort Synopsis ,Zusam-
menschau" abgeleitet ist. Meist kann man einen Abschnitt aus
einem dieser Evangelien neben den entsprechenden aus dem an-
deren Evangelium zum Vergleich anordnen. Durch den Seitenblick
auf die Parallele wird oft die Uberlieferungsgeschichte eines Ab-
schnitts klarer und das Verstandnis erleichtert.

Die Quelle fur Matthdus und Lukas war einmal das Markusevan-
gelium. Es ist das klrzeste und alteste Erzahlwerk Uber Jesus. Wo
Matthdus oder Lukas vom Text des Markus abweichen, lasst sich
fast immer ein besonderes schriftstellerisches Interesse nachwei-
sen. Namlich auf Erwartungen der Gemeinden eingehen zu wollen
und die Vorgange um Jesus in einen heilsgeschichtlichen Kontext
zu stellen. Doch nicht alles, was die beiden tGber Markus hinaus
beinhalten, erklart sich als eine ,verbesserte und erweiterte Auf-
lage" des Markusevangeliums.
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Sowohl Matthdaus als auch Lukas sind fast doppelt so umfang-
reich als Markus. Wahrend Markus mit der Wiedergabe von Jesus-
Reden sehr sparsam ist, finden sich solche bei den anderen viel
haufiger. Diese Redepartien stimmen oft woértlich Gberein und
machen zudem einen altertimlichen Eindruck. Das fihrt zu dem
zwingenden Schluss, dass das Markusevangelium nicht allein als
Quelle benutzt wurde, sondern dass Matthaus und Lukas dariber
hinaus eine Spruchquelle benutzt haben, eine aramaische
Sammlung jesuanischer Ausspriche (auch Logienquelle Q ge-
nannt). Eingehende Untersuchungen haben nachgewiesen, dass
die Spruchquelle noch friher abgefasst sein muss als das Markus-
evangelium. Leider lasst sie sich nicht mehr in ihrem gesamten
Umfang rekonstruieren. Es gibt auch wissenschaftliche Zweifel,
dass sie als selbststandige Quelle Gberhaupt existiert hat.

Das vierte Evangelium, dessen Autor als Johannes bezeichnet
wird, bringt wenig Erzahlstoff und gibt die Reden Jesu in einer
sehr deklamatorischen, von einer goéttlichen Offenbarung ge-
pragten Sprache wieder. Das Judentum als religiosem Hinter-
grund des neuen Glaubens wird erkennbar als Gegner gesehen.
Auch in seinem geplanten Aufbau (Prolog, Offenbarungen in Form
von Reden, Wundern, Passion) unterscheidet es sich stark von
den anderen Evangelien. Es ist hoéchstwahrscheinlich kurz vor
oder nach dem Jahr 100 n.Chr. in der Umgangssprache der
Spatromischen Antike, in Koine-Griechisch, niedergeschrieben
worden und orientiert sich stark an altgriechischen religiésen Vor-
stellungen. So wird im ersten Kapitel von einem praexistierenden
Logos gesprochen, also einem von Beginn der Welt an existieren-
den goéttlichen Wort, das in der Person Jesu Gestalt angenommen
habe.

Die Texte des Neuen Testaments (mit Ausnahme des Johannes-
evangeliums) wurden mutmaBlich zunachst in aramaischer Spra-
che muindlich tradiert, danach erfolgte die schriftliche Fixierung in
der altgriechischen Umgangssprache der Zeit (Koine-Griechisch).
Bereits am Ende des zweiten nachchristlichen Jahrhunderts lag
eine lateinische Ubersetzung des NT vor, die ab 385 von Hiero-
nymus bearbeitet wurde (unter Einschluss des AT). Diese Uberar-
beitung (Vulgata) wurde flr lange Zeit die verbindliche Bibel der
Katholischen Kirche. Die Ubersetzung Martin Luthers basiert auf
der griechischen Textrevision des Erasmus von Rotterdam vom
Ende des 15. Jahrhunderts. Fiir die Ubersetzung des AT benutzte
Luther sowohl die Septuaginta als auch das hebraische Original.

Der Luthertext wurde im Verlauf der letzten finfhundert Jahre
mehrfach Uberarbeitet (revidiert). Gegenwartig ist die Textrevi-
sion des Jahres 1984 sehr verbreitet. Wegen ihrer besonderen
sprachlichen Kraft, die an die Urlbersetzung erinnert, wird auch
die Revision von 1912 geschatzt. Im evangelisch-freikirchlichen
Bereich sind vor allem die Elberfelder Bibel und die Schlatter-Bibel
verbreitet, die sich um Urtextnahe bemihen, was haufig zu Las-
ten der Verstandlichkeit geht.
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Im Katholischen Bereich gilt die Einheitstibersetzung (der katholi-
schen Bistumer) von Altem und Neuem Testament als Standard-
bibel. Sie verbindet eine relative Néhe zum Urtext mit einem ver-
standlichen Deutsch.

Die sowohl in evangelischen Landeskirchen als auch in der katho-
lischen Kirche viel gelesene GUTE NACHRICHT versucht die Ver-
bindung von Urtext und deutscher Alltagssprache, was nicht im-
mer gelingt.

Im wissenschaftlichen Bereich hat sich die aus der reformierten
Tradition der Schweiz hervorgegangene ZURCHER BIBEL Uber-
wiegend durchgesetzt.

Die Worte der Bibel haben nicht nur Religionsgeschichte ge-
schrieben. Sie haben auch eine bedeutende Auswirkung auf das
Schaffen von Dichtern und Schriftstellern gehabt. Auch auf sol-
che, die weder das judische noch das christliche Glaubensbe-
kenntnis wirden mitgesprochen haben. Oder heute, zu unserer
Zeit, mitsprechen wiirden.

Da ist der religidse Skeptiker Bertolt Brecht zu nennen, der so-

gar ein Drama Uber Jesus verfasste und der die Frage nach sei-
nem Lieblingsbuch so beantwortete: ,Sie werden lachen, die Bi-
bel*. Auch deutschsprachige Autoren judischen Glaubens wie Jo-
seph Roth (Hiob) und Stefan Heym (Ahasver, Kénig David Be-
richt), die dem Uberlieferten Glauben eher distanziert gegenlber
standen und doch seine Inhalte klnstlerisch vollendet auszudri-
cken vermochten, sind besonders hervorzuheben. Oder Thomas
Mann, den vor allem die Geschichten in den biblischen Blichern
interessierten, was sich in seiner Roman-Tetralogie ,Joseph und
seine Bruder" nachvollziehen lasst.
Nicht zuletzt haben sich Heinrich Boll, Friedrich Dirrenmatt, Max
Frisch, Marie-Luise Kaschnitz, Rainer Maria Rilke, Luise Rinser,
Jean Paul Sartre, Reinhold Schneider oder Franz Werfel in unter-
schiedlicher Akzentuierung mit biblischen Themen beschaftigt.

Diese Darstellung basiert auf folgenden Quellen:

Biblischer Kommentar Altes Testament

Begriindet von Martin Noth

Herausgegeben von Siegfried Herrmann, Werner H. Schmidt
und Hans Walter Wolff

Neukirchen-Viuyn

Jirgen Ebach

Ursprung und Ziel. Erinnerte Zukunft und erhoffte Vergangenheit
Neukirchen-Vluyn 1986

Evangelisch-Katholischer Kommentar zum Neuen Testament
Hrsg. von Josef Blank, Rudolf Schnackenburg, Eduard Schweizer
und Ulrich Wilkens

Zurich/Koéln/Neukirchen-Viuyn
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Erich Fromm

Die Herausforderung Gottes und des Menschen

Zlrich 1970

Ab 1980 Neuauflagen unter dem Titel: Ihr werdet sein wie Gott

Gottes unbekanntes Buch. Ein Wegweiser durch die Bibel
Berlin 1998

Klaus Koch
Das Buch der Blicher
2. Auflage Berlin 1970, Nachdruck 1983

Martin Koestler

Stirbt Jesus am Christentum?
Ideologie oder Glaube
CH-Schaffhausen, 1982

Hans-Joachim Kraus

Die Geschichte der historisch-kritischen Erforschung
des Alten Testaments

4. Auflage, Neukirchen-Viuyn 1988

Hans-Joachim Kraus

Systematische Theologie im Kontext biblischer Geschichte
und Eschatologie

Neukirchen-Vluyn 1983

Jirgen Roloff
Neues Testament
2. Auflage, Neukirchen-Viuyn 1979

Werner H. Schmidt
Alttestamentlicher Glaube in seiner Geschichte
4. Uberarbeitete Auflage, Neukirchen-Viuyn 1982

Herbert Vingon (Hrsg.)

Spuren des Wortes

Biblische Stoffe in der Literatur

3 Bande

Stuttgart und Hamburg 1988 - 1991

Claus Westermann
Theologie des Alten Testaments in Grundzigen
2. Auflage Gottingen 1985
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Zeithorizont Historische Ereignisse Chronologie der biblischen Schriften

1230 v. Chr. _Israelitische' Stamme wandern
in Kanaan ein
1200 - 1012 Richterzeit, Philisterkampfe
v.Chr.
1012 - 1004 Kénigreich Israel unter Saul
v.Chr.

1.200 - 1.000

Mindliche Uberlieferung von Sagen, Liedern,
Gottesgeboten

Israel unter Salomo
962—955 Tempelbau

965 - 926
v.Chr.

Ahas

741 v.Chr. 741 - 725

Eroberung Jerusalems durch
Nebukadnezar

Erste Wegflihrung der Ober-
schicht nach Babylon

597 v.Chr.

Zerstorung Jerusalems und des
Tempels

Zweite Wegfliihrung nach Babylon
Ende des Staates Juda

587 v.Chr.

Nach der Eroberung Babylons

538 v.Chr. durch Persien erste Riickkehr aus

dem babylonischen Exil,
Beginn des Tempelneubaus
515 Tempelweihe

Im Verlauf des 9. Jahrhunderts
Eliha

587/586

Hesekiel, Klagelieder, Obadja, Deuteronomisti-
sches Geschichtswerk, Deuterojesaja, Priester-
schrift

520

Haggai, Sacharja, Maleachi,

Tritojesaja, Redaktion des Pentateuch ( der so-
genannten Mosebiicher) und des Psalters



Zeithorizont Historische Ereignisse Chronologie der biblischen Schriften

445 v.Chr. nge_nllg?’Statthalter Jerusalems Nach 400

Chronistisches Werk,

Joel, Jona, Esther, Tobit, Prediger, Hiob
332 v.Chr. Alexander d. Gr. in Jerusalem

Palastina unter agyptischer
Herrschaft, 312 - 218

312 v.Chr.

70 n.Chr. Zerstoérung des Tempels in
Jerusalem durch die Rémer

Judische Synode in Jawne (Jamnia), Sitz des
Hohen Rats nach der Zerstérung des Tempels:

100 n.Chr.

Kanon der Hebraischen Bibel (Altes Testament)




Zeithorizont Historische Ereignisse Chronologie der biblischen Schriften

Augustus ist romischer Kaiser
(10 v.Chr. - 14 n.Chr.)

4 n.Chr. Tod des Herodes, Auf-
teilung des Gebiets an seine S6h-
ne. Pontius Pilatus romischer
Prokurator (26 - 36 n.Chr.)
Tiberius wird 14 n.Chr. Romi-
scher Kaiser (bis 37 n.Chr.)

Um 28 Johannes der Taufer.
Um 30 Tod Jesu.

Um 35 Bekehrung des Paulus.

30 - 37
n.Chr.

Ab 35 Entstehung der Spruchquelle (Fragmenta Q)

Herodes Agrippa I ist Konig von
Palastina (37 - 44).
Aposteltreffen (ca. 48/49).

Ab 48 Missionsreisen des Paulus
bis ca. 60.

37 - 56
n.Chr.

51/53 I. Thessalonicherbrief

55 Galaterbrief

55/56 Korintherbrief, Romerbrief, Philip-
perbrief, Philemonbrief

66 - 70 Judischer Aufstand.
Jerusalem durch Titus' Truppen
zerstort.

Erste Christenverfolgungen in
den rémischen Provinzen.

Matthdusevangelium,

Lukasevangelium mit Apostelgeschichte,
Epheser- und II. Thessalonicherbrief,
Hebrdaerbrief,

Johanneische Schriften,

I. Petrus-, Jakobus- und Judasbrief.

Nach dem Jahr 100
I. und II. Timotheusbrief,
Titus—- und II. Petrusbrief.

Chronistisches Geschichtswerk im AT:
Zwei Biucher der Chronik

Esra

Nehemia

Apokryphen ,Verborgene Schriften®, die im ur-
springlichen hebraischen Kanon fehlen, aber in die
griechischen Ubersetzung der Hebréischen Bibel
(Septuaginta) aufgenommen wurden.

In vielen Luther-Ubersetzungen fehlen sie, wahrend
sie in katholischen Bibelausgaben enthalten sind.
Hingegen wurden die neutestamentlichen
Apokryphen in keinen Kanon aufgenommen.

Pseudepigraphen sind Schriften, die unter fal-
schem Namen aufgenommen wurden, z.B. das
4. Buch Esra.






